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Ana Julia Solís Chávez

NOTARIA DÉCIMO PRIMERA DEL CANTÓN QUITO

Ciudad.-

Señora Notaria:

Solicito se realice la protocolización de los siguientes documentos, relativos al Poder

otorgado por la compañía SOLGOLD PLC a favor de CORRAL é ROSALESCIA. LTDA.

y otros, y se me otorguen 4 copias certificadas.

Atentamente, 7

Y ) A

Dr. Milton Carrera Proaño

MAT: 5634 C.A.P.

Robles E4-136 y Av. Amazonas,Edif. Proinco Calisto, piso 12. T: 593 2 2544144 F: 593 2 2509743. QUITO - Ecuador WWW.CICp.ec

Av. 9 de Octubre 100, Edif. La Previsora, Of: 2202. T: 593 4 2300600 F: 593 4 2321773, GUAYAQUIL - Ecuador

 



 

 

 

  
  

 
 

'SolGold Ple (company registration number 5449516)
(the Company"), an entify* organized aud existing
aunder the Jaws of England and Wales, with main

offices át Level27, 111 Eagle St Brisbane, Queensland

4001, hereby grants a sufficient power-of-attoriey, as
required by law, in fayor of Corral £ Rosales Ci.

Ltda, Francisco Rosales, Rafael Rosales and Xavier

Rosales, só that any:one of them, on the Company's
behalfandimtsrepreseritafion,, may answer complaints
and Af obligatictis. relatinég to the Compañy's
-capagity ás. member: ór shareholder in entities
incorporated under «he laws of the Reputilic. ef.

Ecuador, as deteunined under artítle 6 of the Lawon
Companies of Ecuador.The-attomeys in fact shalltalso
have the individualpower to; (1) represerit the.Gompany
in tlie stockholder meetinds that'ilte entities where the-
Company is a shareholder may hald, widh all he

powers inherexit fo :a ¿hárébolder; and:(1) certify' fhe
shareholding strucíire and any other corporate.

information ofihe Company:

Desca

“Givenand signed. at BASBOVE,
AUSTRAL30%
 

(an Powers-ofatórnej must be executed before a
Suglary públic. and:rlor anthenticalen by:¿he

 aratura.
BitarEEl |

 

 

 

SolGold Plc.(company registration nuniber 5449516)

(a “Compañía”, tina sociedad organizadá y existente
bajo las léyes de England and Wales, con domicilio
péincipal én Levél 27, 111 Fágle St Brisbane,
Queensland «1001, por este instromento" otorga poder

Corral. Be: Rofales Cia. Ltda, Francisco Rosales, Rafael

Rosales audXavier Rosales para que cualquiera de
ellos, en sú nombre y representación, pueda contestar
demandasy*¿umplir las obligaciones contráidás por la
Compañía elsu calidad de socia o actionista de
sociedades estistituidas bajo las leyesde la: República
del Echador, de-acuerdo a lo dispuesto en. él artículo 6
de la Ley de Compañjas de Ecuador. Podrán también

en fórmaindividual (1) representar a la: compañía en las
juntas generales- de acvionistas/socios quécelebren las
sociedades en que'sea socia o accionista, con todas las

facultades inherentes a la calidad de accionistafsocio y
(5) certificar la estructura accionaria y cualquier otra
informaciónsocietaria de laCompañía:

El apoderado está facultado para sustítoir o delegar el
presente poder.

Boyfrmadoen.,  HISABANE.
AOSTRCALIA

ero:odo poder debe ser otorgado Ni sario y
apústillailo.o.,nitenticidopor él : do
dellugardeldomicittode la.cómipi
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(Convention de La Hay du 3 octobie 1961)

1. Country:

"This public.documeñt
2. hasbeen signed by
3 acting in the capacity of
4. bears the:seal/stámp of

S. at Brisbáne

77. hy.Cameron Smith,

:8. No.B00059687
:9, SealStamp:

  

 

Aústralia

Dayid Leslie Nicholls
Notary Public
David Leslie Nicholls,Notary
Public, Quecosland

Certified

6..fhe Thirty First day.ofMarch, 2014

Drpariment ofForcignAaits úind Trade,
Quecusland, Australia,
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“El E3BIRMA DEL NOTARI

   
  

Yo, Verónica Lorena Olivo Redrobán, con cédula de ciudadanía número 1709009
conocedora del idioma Inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del Decreto No. 6
publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985, y al artículo 24 de la Ley 50
publicado en el Registro Oficial No. 349 de 1993; procedo a traducir al Castellano, las
partes que estén en Inglés del siguiente documento:

Sello:

El 31 de marzo de 2014, ante mí comparece de manera personal el señor BRIAN

GERRY MOLLER quien ha probado, en base a evidencia satisfactoria, ser la persona

que declara ser y cuyo nombre está suscuito en el documento y reconce ante mí que ha

celebradoel instrumento en su capacidad autorizada, y que con su firma en dicho

instrumento certifica que la persona o la entidad representada por esta persona, ejecuta

e instrumento.

En testimonio de lo cual firmo y estamposello oficial.

(firma legible)

FIRMA DEL NOTARIO

Sello:

DAVID LESLIE NICHOLES

NOTARIO PUBLICO

QUEENSLAND

Sello:

El 31 de marzo de 2014, ante mí comparece de manera personal el señor KARI,

MATHEW SCHLOBOHMquien ha probado, en base a evidencia satisfactoria, ser la

persona que declara ser y cuyo nombre está suscrito en el documento y reconce ante mí

que ba celebrado el instrumento en su capacidad autorizada, y que con su firma en

dicho instrumento certifica que la persona o la entidad representada por esta persona,

ejecuta e instrumento.

Entestimonio de lo cual firmo y estamposello oficial,

o (firma ilegible)
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2 4 [DAVID LESLIE NICHOLLS
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APOSTILLA

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. País: Australia

El presente documento público

2. Hasido firmado por David Leslie Nichols

3. Actuando en su calidad de Notario Público

4. Exhibeel sello/estampilla de David Leslie Nichols, Notario

Publico, Queensland

CERTIFICADO

S. En Brisbane 6. El treinta y uno de marzo de 2014

7 Por el Cameron Smith Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio,

Queensland, Australia.

8. Número B00059667 .

9. Sello: (Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio, Brisbane)

10. Firma: (legible)

La Apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que ha

firmado el documento público, y, donde sea apropiadola identidad del sello o estampilla queel

documento público exhiba. Esta Apostilla no certifica que el contenido del documento pata lo

cual se ha emitido.

ta aquíla traducción.

HO
ou   

Verónica Lorena Ol o Redrobán
c.C,1709009813
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2014-47-01-NOTARIA 01 DO2285 OASW
NOTARIA PRIMERA DE QUITO: DILIGENCIA NOTARIAL DE

TRADUCCION.- AUTENTICACIÓN DE FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.-

TN D02285.- En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano;

o , Capital de la República del Ecuador; hoy día martes uno de abril de dos mil

Y, NA y catorce; ante mí, Doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, Notario Primero

Laet ¿del Cantón Quito, comparece la señora VERONICA LORENA OLIVO
Tea A REDROBAN,por sus propios y personales derechos, portadora de la cedula

de ciudadanía No.170900981-3, de estado civil casada. La compareciente es

de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien declara conocer el

_ idiomaespañol e inglés, domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito-

Ecuador, legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia

firmó la traducción de Poder otorgado por SolGold Plc, que antecede; por lo

que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA.

Asimismo declara la compareciente que el documento en mención fue

traducido porella, del idioma inglés al idioma español.- Extiendo la presente

diligencia, al amparo de lo dispuesto en el artículo dieciocho de la ley

Notarial y del, artículo veinte y cuatro de la Ley de Modernización.- Se

archiva una fotocopia de la presente diligencia, en el libro correspondiente

de esta Notariál

ACI 23My )
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Nclorio Primerc/ del Cantón Quite   
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    EN APLICACION ALATLE
YALALEY NOTARIAL

DOYFE que la fotocoria que ANTECEDE está

conforme con su original que me fue presentado

- «Fojas /
    

gis

meto del Contóán Quite   



 

 

 

RAZÓN:Certifico que la fotocopia que anteceda es ES FIEL

COMPULSA de la COPIA CERTIFICADA del documento

que antecede, constante en "7" fojas, presentado ante

la suscrita Notaria. En Quito, hay día 15 ABR 2015

 

  
 

  



 

 

r.h.

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A petición del doctor

Milton Carrera Proaño, con matrícula profesional número cinco.

mii seiscientos treinia y cuatro dei Coiegio de Abogados de

Pichincha, en esta fecha y en seis fojas útiles incluida la razón,

incorporo al protocolo de Escrituras Públicas de la Notaría

Décimo Primera de este canión a mi cargo, el poder especiai

otorgado por la Compañía SOLGOLD PLC en favor de

CORRAL € ROSALES CIA. LTDA. que antecede.- Quito, a

dieciséis de abrii deldosmiiquince.- r.h,

Y
TA SOLÍS CHÁVEZ

DÉCIMA PRIMERA DE QUITO

   
  

   



 

 
 

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la

protocolización del poder especial otorgado por la compañía

SOLGOLD PLC en favor de CORRAL € ROSALES CIA.

LTDA., debidamente sellada y firmada en el mismo lugar y

fecha desu protocolización.r.h.

 

 


